Liberté « Egulité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOIRE

ARRETE N° #-2011/DDPP
portant autorisation d'exploiter

Le préfet de la Loire
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code de environnement et notamment le titre ler du livre V relatif aux installations classées pour la protection
de Yenvironnement,

VU la demande présentée en décembre 2008 par la société GANZONI FRANCE, dont le siege social est situé rue B.
Thimonnier, ZF Sud a Saint Just Saint Rambert, en vue d'obtenir Fautorisation d'exploiter un atelier de fabrication de bas
médicaux de compression sur le territoire de la commune de Saint Just Saint Rambert, a cette méme adresse,

VU les plans et renseignements joints 4 la demande susvisée,

VU les arrétés préfectoraux des 11 septembre 2009, 16 février, 9 juillet et 9 décembre 2010 portant sursis & statuer sur
cette demande,

VU le dossier de I’enquéte & laquelle il a été procédé, du 18 mai au 18 juin 2009,en application de I'article
L 512-2 et des articles R 512-14 4 R 512- 18 du Code de I'Environnement,

VU les avis émis par :

M. le Commissaire Enquéteur,

le conseil municipal de Saint Just Saint Rambert le 28 mai 2009

le conseil municipal d'Andrézieux-Bouthéon le 28 mai 2009

le conseil municipal de La Fouillouse le 29 juin 2009

M. le Directeur Départemental du Travail, de I'emploi et de 1a formation professionnelle, le 14 mai 2009,
M, le Directe}n‘ Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le 15 octobre 2009,

M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le 15 octobre 2009,

M. le Directeur Départemental du Travail, de 'équipement et de l'agriculture, le 24 juillet 2009,

VU le rapport de I'Inspection des Installations classées pour la protection de l'environnement en date du 18 novembre
2010,

VU l'avis du conseil départemental de I'environnement, des risques sanitaires et technologiques en date du 6 décembre
2010,

VU la déclaration de changement de raison sociale présentée par la société SIGVARIS le 2 février 2011,

VU les observations émises par 'exploitant sur le projet d'arrété transmis,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L 512-1 du code de I'environnement, 'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arréte
préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d'autorisation
doivent tenir compte, d'une part, de I'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité,
de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en ean,

CONSIDERANT que les dispositions prévues par I'exploitant et les prescriptions techniques imposées par le présent
arrété sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par ces installations, notamment en matitre de
sécurité, de pollution atmosphérique et des eaux, de bruit et d'élimination des déchets et devraient permettre V'exercice
de cette activité en compatibilité avec son environnement,

CONSIDERANT que l'exécution de l'ensemble des mesures précitées suffit 4 garantir les intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies,
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Loire,
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ARRETE
TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SIGVARIS dont le siége social est situé rue B. Thimonnier, ZI Sud & Saint-Just-Saint-Rambert est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Saint-
Just-Saint-Rambert 4 cette méme adresse, les instatlations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3 déclaration incluses dans
P'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |Alinéa|AS, |Libellé de la rubrigue Nature de Critére de Seuil du Volume
A,D |(activité) Pinstaltation classement critére autorisé
o
DC
Teinture, impression, apprét, |Atelier de teinture |Capacité de fibres |1t/j 2 t/j
2330 1 A enduction, blanchiment et et de tissus
délavage de matiéres textiles susceptibles d'étre
traitées
Installations de compression |. groupes froid et |Puissance absorbée {500 kW 550 kW
2920 NC d’air .fonctlonna‘nt ddes compresseurs (anc_:len
pressions effectives seuil)

supérieures & 10° Pa,

Rubrique reprise sous le régime de I'autorisation dans le dossier d'autorisation (2920.2a) : modifiée par le déeret
n® 2010-1700 du 30 décembre 2010 (JO du 31 décembre 2010)

Atelier de fabrication de .guipage: 347 [Puissance installée {40 kKW 1061 kW
tissus, feutre, articles de kW pour alimenter
2321 D maille, dentelle mécanique, |. tricotage: 437 |l'ensemble des
cordages, cordes et ficelles kW machines
. confection : 277
kW
2663 Ze | D |Stockage de produits dont  |Stockage de Volume susceptible |entre 1000
50% au moins de lamasse  |produits écrus, fils |d'étre stocké m* et 10 000 |2000 m*
totale unitaire est composée |nus ou guipés, m’
de polyméres {matiéres cones plastiques
plastiques, caoutchoucs,
élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques)
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Installation de combustion |. chaufferie n® 1 Puissance entre 2 MW |3,038 MW
2910 A2 |DC thermique et
maximale de 20 MW
l'installation

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration avec contrdle par organisine)

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelle Lieux-dit

Saint-Just-Saint-Rambert n° 223, 305, 318 tue B. Thimeonnier , ZI Sud

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ct leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Y 1 TSI

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CON

2T AT ANT

NAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.5.4 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant.




Al 27

ARTICLE 1.5.5 CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci. Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent, notamment :

1 L'évacuation ou '¢limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2° Des interdictions ou limitations d'accés au site ;
3° La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
4° La surveillance des effets de 1'installation sur son environnement.

En outre, Fexploitant doit placer ke site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R.
512-39-2 et R.512-39-3.

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-39-1 a R 512-39-6 du titre Ter du Code de I’Environnement, la
réhabilitation du site prévue & larticle R 512-39-1 est effectuée en vue de permettre un usage similaire & celui existant 2
fa date du présent arrété, 4 savoir un usage industriel.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence  courir du jour ot lesdits actes leur
ont été notifiés |

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a I'article L. 511-1,
dans un délai d'un an & compter de la publication ou de Paffichage de la présente décision, prolongé de six mois aprés
la publication ou de I'affichage de la présente décision, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue dans
les six mois.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette

installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a Ia Jjuridiction
administrative,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous ;

Dates Textes

02/10/09 | Arrété du 02/10/09 relatif au contrble des chaudieres dont la puissance nominale est supérieure a
400 kilowatts et inférieure a4 20 mégawatts
15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
4 autorisation

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a I'article 2 du décret n°® 2005-
635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets auires que dangereux ou radioactifs

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
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aquatiques par certaines substances dangereuses

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution
des milieux aquatigues par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses
30/12/02 | Arrété relatif au stockage de déchets dangereux

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

25/07/97 | Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910 :
combustion

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Igislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, Ja réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres on substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de

voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de 1a nature et de I'environnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments.

L'exploitant procéde & un suivi régulier des intrants (matiéres premicres, énergie, eau) ct des extrants (émissions
atmosphériques, déchets, eaux résiduaires) pour les comparer réguliérement aux données antéricures.

L’exploitant transmet annuellement cette évaluation comparative a I"inspection des installations classées et lui expose les
actions mises en ceuvre ou envisagées pour optimiser le fonctionnement de ses installations.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctiornement ou d’arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Iexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, piéces d’usure...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de propreté
{peinture,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par ’exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a F'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et Ies causes de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données. '

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de P'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des installations de
mauniére a limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 1’efficacité énergétique.

Les installations de traitement, lorsqu'elles existent, devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilit¢ pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les éventuelles installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 faire
face aux variations de débit, température et composition des effluents.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en marche
normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a Pair libre est interdit 4 I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.2 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & ’origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussieres et de matiéres diverses : '
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéternent, etc.),
et convenablement nettoyées, ‘
- Les véhicules sortant de 1’installation n’entrainent pas de dépét de poussitre ou de boue sur ies voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que Ie lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
a une installation de dépoussicrage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques
est interdite. Les ouvrages de rejet, lorsqu'ils existent, doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Sans préjudice des régles relatives & ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs, les émissions atmosphériques {(gaz, vapeurs,
vésicules, particules) sont, dans toute la mesure du possible, sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des
travailleurs, captées & la source, canalisées et évacuées, aprés traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour
permetire une bonne diffusion des rejets,
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Les systémes de captation, lorsqu'ils existent, sont congus et réalisés de maniére & optimiser la captation des gaz ou vésicules
émis par rapport au débit d’aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont
séparés afin d’empécher leur mélange.

L’emplacement des conduits de rejet, lorsqu'ils existent, est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché a I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse d’¢jection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Ces conduits d’évacuation des effluents atmosphériques doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures
représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1
sont respectées,

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs A la demande de
l’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I"arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 CONDUITS / INSTALLATIONS RACCORDEES / CONDITIONS GENERALES DE REJET

N° de . . Combustible Débit nominal en Nm3/h | Puissance ou capacité
. Installations raccordées
conduit kW
8 Chaufferie n® 2 gaz 150 200
9 Chaufferie n® 3 gaz 230 189
7 chaudiére n° 5 de chaufferie n°1 gaz 550 1368
6 chaudiére n® 3 de chaufferie n°1 gaz 200 302
5 chaudiére n® 4 de chaufferie n°1 gaz ' 1368 prévue
2 local produis auxiliaires 1800
1 local cuisine couleur 550
3 sas produits auxiliaires 760
4 four

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets canalisés issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de
ja vapeur d’eau (gaz secs) ;

Concentrations instantanées en mg/Nm? Conduitsn® 1 a4 *Conduitsn® 5459
Poussiéres 100 (si flux > 1 kg/h) S
NOx en équivalent NO, 150
Composés organiques volatils totaux 110 {si flux > 2 kg/h)
Composés organiques volatils totaux repris 4 l'annexe IIT de 'arrété du 20 (si flux > 0,1 kg/h)
02/02/98

Les valeurs limites d’émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalires.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur
limite.

* concentration exprimée sur gaz sec a 3% d'oxygeéne
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TITRE 4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
interdits.

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'ean publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent fiquide non prévu & Particle 4.3.3 ou non conforme a ses
dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation, -
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contr6les appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux dégouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes

2. les eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées (notamment les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris
les eaux utilisées pour l'extinction),

3. les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...,

4. les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des instailations de traitement interne au site ou avant rejet
vers le milieu récepteur .
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5. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,
6. les eaux de purge des circuits de refroidissement.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'saux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniere
3 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit,
température, composition...) y compris & I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux
3 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluces sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des
rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents géndrés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent Jes

.
nnn nEAmiadiATing Qi .
aracCitrisiiques sui vantes :

T

Point de rejet vers le milieu

récepteur codifié par le présent N° 1 (aprés bassin d'homogénéisation) et Ibis N°2

arréee

Nature des effluents Eaux résiduaires industrielles, eaux sanitaires eaux pluviales
Exutoire du rejet réseau eaux usées communal réseau eaux pluviales
Traitement avant rejet Homogénéisation pour les eaux de teinture et purges

Débit maximal journalier (m*/j) | 300 m*/j

Débit maximum horaire( m’/h) 30 m*/h

Milieu naturel récepteur ou Station d'épuration des "Trois Ponts" a Andrézieux- Loire

Station de traitement collective Bouthéon.

Conditions de raccordement Autorisation de déversement et convention de rejet

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6. 1Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de "autorisation délivrée par Ia collectivité a laquelle appartient
le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de 'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2 Aménagement des points de prélévements /section de mesures

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection
des installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prelévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des senils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

Article 4.3.6.3 Equipements .

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent d’enregistrement
et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent ¢gatement respecter les caractéristiques suivantes ;
- Température : <30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure 4 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES AU SITE

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre dvacuées vers le milieu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE STATION
D’EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant,rejet des eaux résiduaires industrielles dans le résean d'assainissement, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies (ces paramétres sont mesurés sur effluent brut non décanté)
Référence du rejet vers le milieu récepteur : n ° | (CE. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

gz;?tnrlj(t);?n - 200 m34 Concentration moyenne journaliére (mg/1) Flux maximal (kg/jour)
DCO 2000 400
DBO3 800 240
MEST 600 120
Phosphore total 50 10
Azote globale 150 30
Hydrocarbures totaux 10 3
Sulfures 1 0,3
Indice Phénols 0,3 0,06
Chrome hexavalent 0,1 0,02
Chrome 0,5 0,1
Cyanures 0.1 0,02
AOx 5 1
Arsenic 0,1 0,02
Métaux totaux ) 15 3

Dans le cas de prélévement instantané, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur limite préscrite.

ARTICLE 4.3.10 EAUX PLUVIALES

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eanx polluges issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé & les recevoir.
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ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.12 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le reseau d’assainissement communal, une valeur limite
en concentration en hydrocarbures de 10 mg/litre.



p 14 27

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et Fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I'intéricur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du code de IPenvironnement

Les déchets d’emballage visés par le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie. :

Les huiles usagées doivent étre éliminées. conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 Jjanvier 1999, Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ’article 8 du décret n° 99-374 du 12
mai 1999 modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a Teur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; 118
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’¢élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R543-196 3
R543-201 du code de I’environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination),

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’&tre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnemert.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Lexploitant €limine ou fait ¢liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a I’article
L 511-1 du code de Ienvironnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulisrement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans ’enceinte de 1’établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangercux mentionné 4 I’article 4 du décret
n® 2005-635 du 30 mai 2005

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue
a la disposition de I’inspection des installations classées.

Limportation ou I’exportation de déchets ne peut é&tre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du
teglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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ARTICLE 5.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du
code de I"environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de Ienvironnement relatifs 4 'élimination
des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (1.0. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a ’origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans ’environnement par les
installations relevant du livre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexdes a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans PPenvironnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de I’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4R 571-24 du code
de Penvironnement.

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} gépant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d*accidents.

ARTICLE 6.1.4 NIVEAUX VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période
les zones 4 émergence réglementée allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours allant de 22h & 7h, ainsi que les
(incluant Ie bruit de I établissement) fériés dimanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou ‘
i Seal & 4§ d)B(A} 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.1.5 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée .

PERIODE DE NUIT
allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
allant de 7Th a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODES

Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les @missions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 4 1’article 6.1.4, dans les zones 4 émergence réglementée.

CHAPITRE 6.2 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classces.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité-prévues dans le code
du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur
mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. l.a conception et I'exploitation des
installations en tient compte.

L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement (nature, état
physique et quantit¢, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont
constamment tenus a jour, Un plan général des stockages y est annexé.

Ces documents sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

ARTICLE 7.1.2 ZONAGES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées 2 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées &
l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s°ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de l'établissement. Les tégles sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphétie.

Article 7.2.]1.1 gardiennage et contrdle des accés

Toute personne étrangére 4 I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L’exploitant prend les dispositions
nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes présentes dans I’ établissement.

Les batiments sont implantés et aménagés de fagon a faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité. Les accss
doivent &tre munis d’un portail fermant a clef, ‘

ARTICLE 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére % éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc. sont regroupés hors des allées de circulation. A l'intérieur des
ateliers, les allées de circulation, toutes les issues sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciiiter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3 VENTILATION

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d'un incendie par le systéme de ventilation.

Les batiments sont équipés en partie haute de dispositifs conformes 2 la réglementation en vigueur permettant I’évacuation a
Pair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d’incendie. Ces dispositifs doivent &tre
adaptés aux risques particuliers de I’installation et &tre & commande automatique et manuelle. Les commandes d’ouverture
manuelle sont placées & proximité des accés.
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ARTICLE 7.2.4 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformeément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de Pensemble de Iinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite
des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.5 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 Forigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directernent ou indirectement 4 la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité¢ de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.6 CHAUFFERIE

La chaufferic n® 1 est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d’exploitation ou isolé par une paroi de degré RET 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces bitiments se fait
soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte
coupe-feu de degré EI120.
A D’extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des briileurs permettant d’arréter I’écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs ou un autre systéme d’alerte

d’efficacité équivalente,

Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
génératenr thermique ou autre systéme présentant un degré de sécuritc équivalent. Les systemes de chauffage par aérotherme a
gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d’exploitation.
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d’air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 dO (anciennement M0O). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 sl d0 (anciennement M0). Des clapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, §’ils existent, présentent
les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

ARTICLE 7.2.7 EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établit et tient & jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de l'arrété ministériel du 15
mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque équipement concerné :

- lenom du constructeur ou du fabricant

- le numéro de fabrication (ou référence de FISO pour les tuyauteries)

- le type: R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible a fermeture rapide, GVAPHP pour
générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour géncrateur sans preésence humaine permanente, T
pour tuyauterie

- l'année de fabrication

- la nature du fluide et groupe : 1 ou 2

- lapression de calcul ou pression maximale admissible

- le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries

- les dates de la derniere et de la prochaine inspection périedique

- Texistence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions)

- les dérogations ou aménagements éventuels

Cet état peut étre tenu a jour sous une forme numeérique ; un exemplaire sous format papier est remis & l'inspecteur des
installations classées ou I'agent chargé de la surveillance des appareils 4 pression 4 sa demande.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opcrations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et Fenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et conirdlées.
Ces consignes doivent notamment indiguer :
- I’interdiction de fumer ;
- Dinterdiction de tout briilage & 1’air lbre ;
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque A proximité du dép6t ;
- D’obligation du “ permis d’intervention ” ou “ permis de feu > ;
- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;
- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;
- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 2 proximité des zomes a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques

présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et
de surveillance 4 adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1% permis d’intervention ” ou  permis de feu ”

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent éire effectués qu’aprés délivrance d’un * permis d’intervention ” et éventueliement d’un permis de feu™ et en
respectant une consigne particuliére

Le * permis d’intervention ™ et éventuellement le * permis de feu ” et la consigne particuliére doivent étre établis et visds par
|4 p

I"exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure,

le “permis d’intervention” et éventuellement le “permis de feu™ et la consigne particuliére doivent &tre signés par

- Pexploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de ’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par ’exploitant ou
son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 4 la
disposition de I"inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangercuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lLisible.

ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 } minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent ancun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du TéServoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de 'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et ’environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associ€s a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 1'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon
les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Pintérieur de I’établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, ...).
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En particulier, les transferts de produit dangereux a I’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies,

ARTICLE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filidre déchets la
plus appropriée,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I’étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu A la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Pour permettre d’assurer la défense extérieure contre I’incendie de I’ensemble du site, il faudra pouvoir disposer d’un débit
global de 510 m*/h pendant 2 heures minimum. En outre, les moyens de Iutte contre l'incendie devront étre adaptés aux risques
a défendre, et devront comprendre au minimum les moyens définis ci-aprés :
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement
et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
. produits et déchets ;
- de poteaux d'incendie de type normalisé (NFS 61.213 et 62.200) aux caractéristiques minimales suivantes: diamétre
100 mm, 17 litres/s pendant 2 heures, pression dynamique 1 bar. Un de ces poteaux devra étre situé a moins de 200
metres de l'entrée de 'établissement. Une attestation assurant que l'installation remplit effectivement les fonctions
pour lesquelles elle est prévue, devra étre délivrée par I'installateur et transmise au Service Départemental d'Incendie
et de Secours, bureau départemental de prévision opérationnelle (application de la norme NFS 62.200)
Dans le cas ot la totalité du débit disponible ne pourrait étre obtenue & partir des poteaux ou bouches d'incendie du réseau
d'eau (public ou privé), il est admis que les besoins soient disponibles dans une ou plusieurs réserves d'eau, propres au site et
accessibles en permanence aux services d'incendie et de secours. Ces réserves d'eau (naturelles ou artificielles —publiques ou
privées), devront étre équipées ou réalisées conformément aux régles d'aménagement des points d'eau définies par la circulaire
interministérielle n° 465 du 10/12/51. -
Volume de la réserve : 1020 m®,
Ces deux moyens peuvent étre complémentaires.

ARTICLE 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, temues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment ;

- linterdiction de fumer,

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a ['origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- laprocédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,
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- TPobligation du " permis d’intervention " pour les parties de Iinstallation visées au point 7.1.2 ;
- les précautions 4 prendre avec 1'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens de protection individuelle
Le personnel est entraing 4 l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.5.5 EAUX D’EXTINCTION

Sous un délai de trois ans, un dispositif sera mis en place permettant la récupération des eaux d'extinction. Les eaux récupérées
seront soient rejetées au réseau dans le cas de pollution non caractérisée, soit traitées en tant que déchets en suivant la filidre

appropriée.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 TEINTURE
ARTICLE 8.1.1 UTILISATION D'EAU

L'utilisation d'eau devra étre limitée par des systémes qui en favorisent I'économic. Les moyens 4 mettre en ceuvre pour
maitriser la gestion de l'eau pourront étre
- lapose de compteurs dans chaque atelier et sur les différents postes de travail,
I'installation de robinets poussoirs sur les points de distribution d’eau et de vannes pistolets sur les flexibles de lavage,
- la programmation de la quantité d'eau désirée ou du temps de remplissage (pour les machines en mode séquentiel),

ARTICLE 8.1.2 COMPOSITION DES BAINS

Des essais préalables de laboratoire seront conduits pour optimiser les quantités de produits auxiliaires textiles (mouillants,
anti-mousse, dispersants, retardateurs, agents d'unisson...), afin que le colorant puisse se transférer réguliérement du bain de
teinture a la matiére, sans comprometire I'épuisement des bains.

Pour la composition des bains, ne sont mis en cuvre que des produits strictement nécessaires, des produits choisis parmi les
moins polluants (surtout pour leur toxicité) ou éventuellement des produits susceptibles de réagir intégralement avec la fibre.

Lorsque cela est possible, les produits chimiques considérés comme fortement polluants, difficilement éliminables ou
présentant un caractére toxique pour le flux biologique des stations d’épuration sont remplacés par des produits qui ont moins:
d’impact sur la qualité de I’ean ou qui sont plus facilement biodégradables.

Les produits utilisés ne devront pas présenter de caractére trop toxique. Ceux qui sont considérés comme fortement polluants
(contenant des métaux lourds, du soufre, formaldéhyde, phosphates, produits azotés, solvants), devront &tre remplacés par des
produits ayant un impact plus faible sur I'environnement ou susceptibles de réagir intégralement avec les fibres.

ARTICLE 8.1.3 MEILLEURES TECHNOLOGIES DISPONIBLES

L'exploitant devra mettre en place des procédés industriels fondés sur les meilleures technologies disponibles (voir le
document BREF du secteur de la teinture) permettant entre autre de réduire la consommation et la pollution de l'eau ¢t de 1'air.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

CHAUFFERIE N° 1
ARTICLE 8.2.1 IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 2 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur & I'installation. Ils sont suffisamment ¢loignés de tout stockage et
de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du
local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux-mémes) :
- 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de lre, 2e , 3e et de catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies & grande circulation ;
- 10 metres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés i I'alimentation des appareils de combustion présents dans
l'installation.

A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, I'nstallation devra respecter les dispositions
suivantes : .
- Les ¢léments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis-a-vis des locaux
contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues ne peuvent étre
respectées :

©  parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;
©  portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique ;
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o porte donnant vers I'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.
- Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les moteurs,
associés ou non 4 une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par l'exploitant,
dans un local uniquement réservé A cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

e  matériaux de classe MO (incombustibles),

e stabilité au feu de degré une heure,

e couverture incombustible.
Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers
de I'installation. Les locaux ot sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére
a limiter les effets de l'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive. La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de
l'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le
bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation
eificace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.2.2 CONTROLE PERIODIQUE DE L'EFFICACITE ENERGETIQUE

Les chaudires doivent satisfaire aux dispositions des articles R 224-31 & R 224-41 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 8.2.3 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE DES INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures
(corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.
Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a Fextérieur des batiments
pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé :

s  dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

e 3 lextérieur et en aval du poste de livraison eifou du stockage du combustible.
1l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans-les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des
capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a I'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits &
I'intérieur des batiments.

ARTICLE 8.2.4 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en séeurité 'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de controle
de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de I'alimentation en
combustible.

L'exploitant tient & jour un état indiguant la nature et la quantité de combustibles consommes, auquel est annexé un plan
général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & F'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée
aux nécessités de 'exploitation.
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ARTICLE 8.2.5 DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de
danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou
bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, a
l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation
en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. Des étalonnages
sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, '

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.2.6 ENTRETIEN ET TRAVAUX '

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous
la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut étre
engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée, A l'issue de tels travaux, une vérification de l'étanchéité de la
tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons lices a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa,
sous réserve de I'accord préalable de I'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage 2 réaliser.

AUTRES INSTALLATIONS

ARTICLE 8.2.7 ENTRETIEN ANNUEL

Les chaudiéres doivent satisfaire aux dispositions des articles R 224-41-4 a R 224-41-9 du Code de I'Environnement.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D*AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, Iexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ccuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 P’inspection des installations
classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour Ja surveillance des effets sur ’environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données ¢’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portent sur les rejets n® 1 a 4 repris au chapitre 3.2 du présent arrété.

Débit Tri-annuelle
Composés organiques volatils totaux Tri-annuelle

Les mesures portent sur les rejets n° 5 a 9 repris au chapitre 3.2 du présent arréte.

Débit B Tri-annuelle

NOx en équivalent NO, Tri-annueile

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes d’application pris au titre de la
loi sur les installations classées pour la protection de ’environnement. En I'absence de méthode de référence, la procédure
retenue doit permettre une représentation statistique de I’évolution du paramétre.

Ce contrdle est effectué par un organisme agréé ou choisi en accord avee I'inspection des installations classées.

Les résultats des controles sont transmis 4 P’inspecteur des installations classées dés réception du rapport pour les contrdles.
La transmission des résultats des contrdles est accompagnée de commentaires

- sur les dépassements constatés et leurs causes

- sur les actions correctrices prises ou envisagées

- sur les conditions de fonctionnement de I"installation (niveau de production, taux de charge...).

La surveillance des rejets dans I’air porte également sur le bon fonctionnement des systémes de captation, d’aspiration et de
traitement éventuel. L’exploitant s’assure notamment de Defficacité de la captation et de ’absence d’anomalies dans le
fonctionnement des ventilateurs. Les performances effectives des systémes de captation, d’aspiration et de traitement éveniuel
sont contrdlées dans 1’année suivant la mise en service de I’installation par un organisme extérieur reconnu compétent.

ARTICLE 9.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

ARTICLE 9.2.1 Fréquences, et modalités de I’auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en euvre :

Pour le rejet d'eaux résiduaires industrielles aprés prétraitement (cfrejet n° 1 repris au chapitre 4.3 du présent arrété) :

Fréquence de Fré cd I

Parameétres l'autosurveillance Enregistrement quence des analyses par Enregistrement
g ' - organisme agréé

réalisée par I'exploitant
Débit Continu Oui Annuelle Qui
pH Continu Oui Annuelle Qui
Température Continu Oni Annuelle Oui
DCO Hebdomadaire Qui Annuelle Qui
DBOS5 : Hebdomadaire Qui Annuelile Ouij
MEST Mensuelle Qui Annuelle Oui
Phosphore total Mensuelle Qui Annuelle Cui
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Azote globale Mensuelle Oul Anmuelle Oui
Hydrocarbures totaux / / Mensuelle (*) Oui
Sulfures Mensuelle / Annueile Qui

(*) Cette fréquence est réduite 3 "Semestrielle” si 6 résultats d'analyse mensuels consécutifs sont inférieurs a Ia valeurs limites
d'¢émission en vigueur. En cas d'un dépassement de fa valeur limite d'émission lors d'une analyse, cette fréquence est ramenée
"Mensuelle" afin d'assurer un suivi correct du paramétre,

ARTICLE 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

ARTICLE 9.2.3.1 Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme on une personne gualifié dont le choix
sera communiqué préalablement & I"inspection des installations classées. Ce contr6le sera effectud par référence au plan annexé
au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que I’inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise, notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et
les interpréte. 1 prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires refatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur ’environnement.

TITRE 10 - ECHEANCES

Les dispositions prévues au point 7.5.3 "ressources en eau et en mousse” du présent arrété sont applicables sous un délai de 2
ans.

TITRE 11 - EXECUTION

ARTICLE 11.]. PUBLICATION

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I’installation est soumise, sera affiché en
permanence, de facon visible, dans 1’établissement par les soins du bénéficiaire de I’autorisation

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumdrant les conditions auxguelles
Pautorisation est accordée, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour
les tiers de consulter sur place, ou & la préfecture le texte des prescriptions; procés-verbal de l'accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire de SAINT JUST SAINT RAMBERT.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans
tout le département.

ARTICLE 11.2: EXECUTION
Monsieur le Sous-Préfet de MONTBRISON, Monsieur le Directeur régional de I’environnement, de l'aménagement et du

logement chargé de I'inspection des installations classées, Monsieur le Directeur départemental de la protection des populations
et Monsieur le maire de Saint Just Saint Rambert sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 Saint-Etienne, 2 3 FEV 20”

Patick gy
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Copie adressée 2 :

Monsieur le Président de la société SIGVARIS

Z1 Sud

rue B. Thimonnier

BP 60223

42173 SAINT JUST SAINT RAMBERT CEDEX

M. le Sous-Préfet de MONTBRISON

Monsieur le Maire de Saint Just Saint Rambert

Inspection des Installations Classées, Direction Régionale de 'Environnement, de I'’Aménagement et du Logement Loire
Monsieur Christian GARESSE

- 8 rue de la Résistance

42000 SAINT-ETIENNE

- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles
(DRAC)

Le Grenier de I'Abondance

6 Quai St-Vincent

69283 LYON CEDEX 01

-Chrono






